Uiy cau

(Pal)lo se deliene un instante como si vacilara,

lacgo dice:)

(Mirar perdido mi anhelo,

y no tener i el consuelo

de contemplarla dichosa!)

(Ser adelanta & Dolores en actitud de ofrecerle el

e | : ACTO SEGUNDO.

La misma decoracién del acto primero. La puerta que comns
nica con el despacho de Gonzalo, segunda de la kzquier=

FIN DEL ACTO PRIMERO da, estard cerrada al comenzar el acto.

ESCENA PRIMERA.
LUIS y JUAN.

JY el marqués?

Hace un momento
le vi entrar en su despacho.
Estd sélo?

No, sefior.
¢Quién le acompafia?
Don Céndido,

Vino con unos papeles;
me preguntd por el amo,
sali6 éste: hablaron muy quedo,
y alld dentro se encerraron.
(Serialando 1a segunda puerta de la i:quiarda.)
(El pagaré.) ;Y la seniora?
Pues también sola en su cuarto
muy afligida y muy triste.
aTl’iSLC? (C[m iularés.)
Desde que ha llegado
a esfa casa ese marino,
no pone tregua & su llanto.




Luis.
JUAN.
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iQuién dices? i
El companero

del sefior marqués: don Pablo,
Ayer almorzaron juntos,

y desde ayer no ha cesado

la sefiora de sufrir,

(Luis gue ha seguido con interés las explicaciones
do Juan, sontie y hace un gesto negativu.)
(;Desde ayer?... En mi relato

estd la causal Ya duda...

Fsta es la ocasion: jqué aguardo?)
{Alto 4 Juan.)

Ve 4 decirla que he venido

y que la estoy esperando.

(Sale Juan por la puerta de la izquierda.)
{Al fin mi anhelo se logra!

Si cede, mi dicha aleanzo;

sino cede, tendré al menos

un constelo, el de haber dado
amarguras por desdenes

¥ rencores por agravios.

ESCENA 1L
LUIS y DOLORES.

{Por la primera puerta de la dcrenha.)
;Qué me quieres, Luis?
Dolores...

ayer pretendia en vano
desvanecer las sospechas

4 que mi imprudente labio

dié motivo... (Ojald nunca
hubiese llegado 4 tanto!

Si no mentiste en decirlo,

;qué mal hubo? Por amarge

que sea lo que descubras,

es mds horrible ignorarlo!

La verdad es la que pido,

la que exijo de tus labios!
iDiste forma 4 Ia sospecha?...
{Dame pruebas del engano!
JPruebas?... No es el encontrarlas

L o

gran empresa y gran trabajo;
pues tan grave es su de.ito

¥y tan poco lo ocultaron,

que todo el mundo marmura;
Y en todas parfes hay alzo
donde dejan sus traiciones
las senalos de sus pasos.
Pregunta v pronto sabrds

que Mercedes y Gonzalo

te venden,

{Pero es posible?
4Y en'qué su crimen fundaron?
El, en su pasion, que no halla
otro lugar ni otro espacio
que Mercedes, v ella en toda
la dicha que le has robado,
¢Que yo le robé su dicha?

Al unirte con Gonzaio,
Ella le amaba: vengarse
es su afdn, y por lograrlo,
ni los ¢rimenes la arredran
ni el deshonor le da espanto.
iVengarse de mil... ;Por qus,
SL Yo su amor ignorando,
el sacrificio de mi alma
hice entonces?
(Con desesperacion y sin davee ecuenta do lo que
dice.)
(Con alegria,) <Por acaso,
n0 amas 4 tu esposo?
jCémol,..

$0ué dices?
(Como arrepentida de sus anteriores pa[abras.)

Grei escucharlo
de tus labios.
(Con energta,) |Pues mintieron
si d tal extremo llegaron!
iMenti al decirlo! jLe amaba
eutonces!

iY aliora? (Cun ans iedad. )
(Después de vacilar un mamenlo.)
iLe amo

2290
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también! A pesar de todo
necesito amarle, y trato
de trinnfar de su desvio.
;Triunfard... {Luchards en vanol
Las redes-que le aprisionan
no se rompen, jHa llegado
por ella 4 todo! jSu nombre,
su porvenir, el escdndalo...
nada le importal
{Imposible!
Caerd, pero no tan hajo.
iEso piensas?.,. Desconoces
lag fuerzas de tu adversario.
No le basta con robarte
su afecto; necesita algo
mds todavia.
(Con desesperacion.)
;Qué mds puede

ER R

tu marido torpemente,

para dar con ellas pago

4 un capricho de su amada.

jOh! 00! {Negandose & creer lo que dico Luis.)
Es imposible tanto

rebajamiento.

jLo exige
Mercedes! Con sus extrafios
deseos, de tu fortuna
dard fin, arrebatando
la dignidad 4 tu esposo;
¥ cuando llegue ese caso,
cuando todo esté perdido,
Mercedes se babri vengado.
L serd capazl...

e

o, s e

o T

iPor ella
de todol
[Nuneal jEso es falso!
Puede olvidar mi cariiio
d impulsos de un insensato
delirio; pero ulirajarse
de tal suerte, desgarrando,
no mi dignidad, la suya,
sus deberes de hombre honrado..,
|Nuncal... (N yohe de creerte
% ni él puede llegar 4 tantol
comprome ';,Qué? i iDi que no es verdad!
En tus manos : ; Me ofrezc
tienes la prueba. ] mc;strdrte hechos tan claros
J0ué praba? que la sombra de una duda

jLa més grande! ;No has firmado f o 121& de ;‘emr‘ 4 empanarlog,
una escritura en que otorgas Y dénde?
tus derechos & Gonzalo T En lljlgar seguro,
para que use de tus bienes 0011 Ie contemples probado
i suplacer? on la traicidn de tu esposo,
iy S lo cierto de mi relato,
i ¢Lo probards?
;Un contrato el
Si quieres sezuirme.
Vamos.
Por aqui. (Sealants 1a segunda puerta derecha.)
(i1Ya le despreciast

querer?

{Deshonrarlo!
Oué dices?

Que tu marido

estd por ella arruinado;
que ella aumenta en sus deseos;
y que él, dispuesto 4 acatarlos,
hasta tu propia fortuna

de cesién?
Si

Pues hoy mismo
de tus bienes habrd usado
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iDe lo demds yo me encargo!)

(Salen Luis y Dofores por la segunda do la dore
¢ha. Al hacerle, s abre la segunda lateral iz=
quierda y aparecen por ella D. Candido y Gonzalos
Los dos con los sombreros en la muno ¢omo st s

dispusieran 4 saiie de Ia casa.)

ESCENA 1I1.
GONZALO 3 D. CANDIDO, a1 final MERCEDES

por el foro.

Gonz.  Conque...
Canp. La cosa es segura
y fdeil de hacer, El dia
en que haya otra garaniia,
se rescata la escritura,
No hay peligro.
Sélo hay uno;
y ese, pagando antes, cesa.
iSin que sufra la marquesa
ningn perjuicio?
Ninguno.
Ella en esta operacion
1o ha de padecer quebranto.
Sa trata de un adelanto
y 1o de una sustraceion,
Solo con esa evidencia
pude yo aceptar.
Claro es.
(1Qué bien sabe el interés
disculpar 4 la conciencial)
Y ahora, jqué es preciso?
Nada
de importancia capital.
Tenemos lo prineipal:
la escritura estd firmada
y de invalidez no peca.
Falta para concluir,
el tiempo que ha de invertir
la inseripeion de la hipoteca,
¥ que, cuando se repaje

Gonz.

e

el tanto del primer mes,
cubra usted el interés
Y me abone el corretaje.
(iPor fin!) (Alto y como si dndara todavia.)
¢Y no habrd temor
de que cualquier incidente
pudiera hacer mds urgente
el reembolso?
No, sefior.
El plazo es fijo.
Mis bienes
para entonces librars,
¥ con ellos pagaré,
({Mucha cenfianza tienes!)
iPero d qué preocuparse
si eso no puede ocurrir,
y ¢l pago se ha de cubrir
sin que llegue 4 terminarse
el plazo!
Porque lo creo;
porque de ello estoy seguro,
hice lo que hice, y le juro
que ahora es mi finico deseo
cancelar con la eseritura
una firma que no es mia,
¥ que ya no volveria
4 aceptar.
iClaro! (jLocura!
Lo mismo, no una vez, cien
has de hacer, si hacerlo puedes.
No dird dona Mercedes
que no la he servido bien.)
(A Gonzalo que pareeé altamente preocupado.}
¢Usted vuelve pronto?
(En ademin de dirigirse al fondo.) St.
Yo termino en un momento,
¥ en cuanto de cumplimiento...
(Se dirigen los dos hacia la puerta del fondo: an-
tes de que Ileguen 4 ella, aparece en la misma
Mercedes, que sonrie con satisfaccibn al ver 4 don
Candido. )
Gonzalp... (A D. Cindide.)




Gonzalo queda cn un

MERC.

iUsted por aqui?
({Mercedes!) J
Perdon, senores ;
pero al entrar he sabido
que habia con Luis salido
hace un instante Dolores,
v aqui 4 esperarla me he entrado.
Si estorbo... (Haciendo ademén de rel';rarsc.)
Conelui ya.
(Hace una indicaciin 4 D. Cindido para que s
retire, Este lo veriﬁva.)
Hasta iucgn.
(En voz baja, al pasar por el lado de .\'iermalcs.)
(Todo estd
perfectamente arreglado.)
(Al legar & la paerta del fondo, dico aparte por
Ganzr\lo.}
(Lo dicho: llegard al fondo,
y yo cobro mi interés
de treinta por ciento al mes.
{Es un negocio redondo!)

ESCENA IV.
MERCEDES y GONZALO.

angulo de la sala en actitud preocu~

pada.

[,SEIHH.S?... {Dirigléndcsc hacia Gonzzio.)
(jLa duda abrasa

mi razén!)

(Extmﬁalia do 1a actitud de Gnn.:a'la.)
4Qué es lo que tienes?

({Yo comprometer Sus bienes!...)

(Acercindoso 4 Gonzalos ) ' :

No me escuchas? jQué Le pase:

]De’jamel (Con acento cnnt‘mri_;tdo.)

iA qué esa afliceion,
donde mi ruego se estrella?

Gonz.  |No me preguntes! (Con desalientos )
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(Coma si comprendiera la respuesta de Gonzalo.)
{Paor ellal
(Ganzalo vuelve la cabeza sin rcspmulcr.)
jResponde!
jPor mi traicién!
{No digas tal! Di que hastiado
de un amor ya satisfecho,
quieres robarme el derecho
que con mi amor he ganado,
y buscas en un deber
que tardaste en recordar,
motivos para alejar
de tu lado 4 esla mujer.
us dices?... jPerderte! ;X ti2..,
(,ldemzin afirmativo de .\lercuules.)
jEso nunea! [No! jno acabes!
¢Por qué me hieres, si sabes
que no existen para mi
otra ventura mayor,
ni otra gloria, ni otros lazos,
que los que forman tus brazos
cuando me brindan tu amor?
Si & trueque de merecer,
no lo que merezco, nada,
jun suspiro, una mirada
tuyos!... jmi fé, mi deber,
mi vida, lo mds sagrado
que existe te ofreceria,
Y, al dértelo, creeria
que nada fe habia dado!
jGonzalo! (Con cariﬁa.)
(Con pasién.) jPi(iC{O, Si,
cuanto quieras exigirme,
y no vuelvas 4 decirme
que yo me olvido de ti.
(Can acento de rencor y do dudn.)
{Sufres por ellal
Ultrajada
se encuentra... [Porque es forzoso,
si yo quiero ser dichoso,
que sea ella desgraciadal
¢Ella desgraciada? ;No!
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sin ta amor, 1o intentarfa
todo!

iNo!
(Cmuo aterrado
(‘EE]cS.)

[Compasién?... yDe qué tenerla?

Si alguien puede merecerla L
de ti, no es elli; jsoy yol A
jTa? (Con sorpresa.) g

: 1Yo, si! ;Quién mds dichosa . .'

de las dos en nstnldnem‘? ! ‘ Merc,
;Quién més falta de consuelo

J0uién ma g sapsn | .
en el munda?... ;I;I‘I;\ es la esposa, glo.‘:_
la dueiia de la opinion, =0
por las gentes respetada;

yo, la mujer deshonrada,

indigna de compasién! |

iella, el dngel sin mancilla: t . ot I Qu
yo, la que & su bien se oponel L asrreior il

' : a infamial {la afrents
; juna, la ley que se impone: ' ; que r'sr)‘ef P{Imhmm. ila afrenta
e otra, el crimen que se humillal ! para nosotros
& ik

I ; | MErc.
jCudl padece mds por ti? ‘ i

por las dltimas palabras de Mer-

(Con decisidn.) | ‘apaz seria

de perderte y de perderme!
&Y el mando?

iLe desafio!

éCrees que valor me falta

para decirle en voz alta:
—«Me deshonro, pero es mio?y
1Ah, no! jQue tu pecho guarde

(iCobarde!)

{Si de alguien tener intentas
listima, tenla de mi!v 1

10h, sil {Mercedes! {No 1gm.\n:
lo que mi amor te ha .costmio,
jque por mi has ‘-.b;uul?uado N
fama, porvenir, decoro! ¢

Lo que me exijas, haré,
Tu voluntad es sagrada.
Dolores no sabrs nada:
todo se lo ocultaré
sI ti lo mandas,

1Por i,
3 Tiisda roniuse por ella, por nuestro lonor...
ik l(i‘;e ntq[:'lE‘DLP T que el mundo ignore este amor!
4 : _M” . el lazo l[‘ Liu. et pecho; MErc, ,;Ayeaso no lo hago asi? .

it que une -vie[:n IR R éNo guardo mi odio en mi pecho?

il gﬁg ;?\?i?l:rle IL) badh (}L\"fo :a Iiflju mli aTnist‘aa!;?
it L porque eres mi vida enteral... o dfxf(frl;nf;.f‘:12;3;\1226?

o - a3 g z : 7.
bl
j! a1 nfeslrn e i c:';'lf" cuando hacia (i la dirige?

| ‘!i‘ R M'ERC. Lle ﬁCObf:r)l d SU pesars ‘ ]JUHIIES siemprel (COH‘OIHD-}

GONZ., (S(;un :}crﬁcp L Gonz, i Asi lo exige
‘.IrES : Jﬁ(‘l'nr'l Jecir nuestra dicha. La virtud
Mgrc. Y qué pudier: e s que el mundo avalora més,
mujer que no S‘l‘huio es Ia astucia en el pecado,
Usrrsilrn;;:;;rl;, I;”’ BT f 1Su amiga: sier_np_re i su lado! |
P S i que ella no dUlleJE\III:!S.
t}.)o? amm-‘m.b:o U S Gt Mere,  Basta conque ta lo quieras,
iﬂYo g;lizsl, ;1112 e Hey mismo vengo 4 huscarla

{

o

4 |
@ 3 | :h‘. i:}

' q ‘ tGu:l! devora sus afrentas? (Alto ¥ variando de tono )
b } \ |

-
)
0 Y

t {




‘P[ABLO. No, sefiora.
Merc, iNo es asi?. .,
F.Entonces. tanto mejor,
Yo suponfa...
PagLo. El amor
10 ha tenido para mi
. d_esengaﬁos ni favores,
ONZ.  Bien; paso porque nos dejes,
Ias no es justo que te alejes
sin saludar & Dolores!...
Pasro.  {A Dolores!...
Goa i
ot 10NZ, b ; Ha salido;
| . ‘ 1S SI quieres ag
L ) . | PiBLo.  Esperaré ik
MERC. (1A mis planes conviene. ' Miae, XD ek :
Este me puede ayudar!) . e o o
; hace un instante he venido; -
pero tarda. (Levantdndose, A Gonzalg } (¥

&
ESCENA V. dioand
portador de mi deseo,
MERCEDES, GONZALO y PAPLO por ¢l fondo. ) ?’Omﬂ usted lo mande.
A Pablo. r
GONZ. 6Tl'i"’ (E:ttcrhandﬁ Ja mano (]? I‘uhln.) que llSlﬂ)(] o ﬂ(gl_mré‘ Creo
Pasro. ~ Apresurur he querido 4 unirse 4 la invitacidn.
mi visita, porque quiero, Yo sela hago muy de veras
y en algo logrario espero, Pasro.  ;Cudl? ' e
pagar como agradecido Mere. Venir 4 Ias carretas
las bondades que os debi; conmigo. f
y porque acaso esta sea PagLo, Baa diversion
la nltima vez que te vea, es & mis gustos extraiia,
Gonz. [Quél... jPiensas dejarnos? Luego mi préximo viaje, .
PasLo. Si. MErc.  Ofrezco 4 usted mi earruaje. (Con ; )
Gonz.  No lo pensabas ayer. ; iDolores nos acompaiia) = 0a inteacién. )
Panto. Puede; pero lo pienso hoy. PasLo. (jQue dice!)
Gonz. Y volverds? Gonz, Por aceptado.
PABLO. Si me voy, Parro, No es posible.
serd para no volver. MEsc, {Bueno fuera
Y no hay para tal mudanza negarse! (Bajo y casi al oido de Pahla, )
causa 0 razin. (Hallaré manera 5
No de colocarla 4 su ladot)
(iMercedes!) (Con dureza ¥ aparte.)

PaBLO. : s

GONZ. {Es extraiio!

Merc.  gHall6 usted un desengaio § (1Nada se ignoea))
(iPero qué es esto, Dios miol)

donde puso und esperanza?

— B0 —

con objeto de llevarla

esta tarde d las carreras.

iMercedesl... (Con satisfaccion. )

Si, ya lo ves:

todo por tu amor lo entrego.

Hoy al lado mio, y luego...

(jLuego rendido & mis piés!)

os ofreceré un lugar

en mi break.

(Fijandn su atoncién en la puerta del fon(lo.)
Alguno viene.

(Ganzalu so dirige 4 la puerta del fondo ¥ mira

MERc.
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70, amigo mio.
Hasta luego, amig T
e (En actitud de alargar la mano & Pablo: éste se

i in aceptarla. )
inclina sin aceptaria, 1
§ los piés de usted, senora.

(Sale Mrreedes por ol fondo.)
ESCENA VI.
PABLO y GONZALO.

PABLO,

b 1 A B 3Y qué he de hacer?
EQET JPor qué razén? ey
: in razin.
o Pero he tenido ocasion
sobrada, de comprender
que soy un ente especial,
un sonador ignorante,
una nota discordante
on el concierto social. !
Con todos en pugna estoy,
y al revés de todos obro;
lie conocido que sobro,
y como sobro me Yoy.
{Tienes miedo de ceder A
ante el mundo, en tu fierezal
(Con acento ir(mim.)l e
pasLo. Miedo, no: t:mgu u.er e
de no poderle vencer.
Gonz. Y huyes?
PaBLO.

GONZ.

Huyo por temor
de caer en una emboscada,
donde deje aprisionada
la integridad de mi honor.
Goxz.  gPor qué dejaria?
PaBL0, (Con amargura )
{Ahi verds!

8
jPor quél...

También guardamos
nuestro honor, los que pensamos
de otro modo.

(GONZ.

Ya lo sé.
Un honor que vive y nace
entre miluas cONCesiones,

PABLO.

Gonz.
PaBLo.
Gonz.
PasLo,

Gonz,

que al par de vuestras pasionss
se acrecienta d se deshace:
rdpida fosforescencia

cuya luz irregular

nos dice que ha de brillar

sobre un muerto: {la conciencia!
Sentimiento de ogasitn;

deber acomodaticio;

el pasaporte del vicio;

jun honor de quita y pén!

(Cun tono de r-?prnchc.)

{Qué dices?

(Que no me atranco
cuando me obligan 4 hablar:
tomé lecciones del mar
¥ él es rudo, pero es franco!
(Genzalo hace un ademin de impnc'lnntla.}
¢Me he equivocado?... contesta.
¢Me engafio Lal vez?

Un poco.
iTe ofendi?
No ofende un loce.

Esperaba la respuesta. (Con ironia.)
¢Eslocura lo que siento?
Locura de tal jaez
que busca la rigidez
donde reina el movimiento,
sin pararse 4 contempiar
que las humanas acciones,
sujetas d variaciones
de circunstancia y lugar,
son lo que las dejan ser
la pasion 6 el egoismo.,
iTambién el deber?

Lo mismo.
Yo imaginaba el deber
como un seguro lagar
que las pasiones no alcanzan;
COMmO £538 Tocas (que se alzan
desde les senos del mar
d las lindes del celaje
y entre las demds descuellan,




